
   

DEPINNA 
NOTARIES 

Yo, Martin Anthony CHARLTON, Notario Público de la Ciudad de Londres 

(Inglaterra), debidamente admitido y juramentado por la Autoridad Real, 

CERTIFICO Y DOY FE: 

DE QUE la firma suscrita al pie del Poder adjunto es auténtica, por ser del 

puño y letra de la Señora Alison Claire HORROCKS, cuya identidad me 

consta, una de los Directores de la Sociedad inglesa denominada 

“INMARSAT NEW VENTURES LIMITED”; 

DE QUE la citada Sociedad INMARSAT NEW VENTURES LIMITED es 

una sociedad legalmente constituida el día 20 de julio de 2018, existente de 

acuerdo con las leyes de Inglaterra y Gales e inscrita en la Oficina de Registro 

de Sociedades para Inglaterra y el País de Gales bajo el número 11476156, 

con domicilio social en 99 City Road, Londres EC1Y 1AX, Inglaterra; 

Y DE QUE el referido Poder, así firmado y atestiguado, está válidamente 

otorgado y obliga a la referida Sociedad de acuerdo con las leyes de Inglaterra 

y Gales. 

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario, expido el 

presente Certificado, que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres el día de 

hoy, doce de febrero del año dos mil diecinueve. 

pul 
Martin Anthony CHARLTON 

Notario Público de Londres, Inglaterra 

ISO/IEC 
DE PINNA LLP 27001 

35 Piccadilly London W1J 0LJ information Security 
Registered Number 0C421725 Management 

Telephone:+44 (0)20 7208 2900 — Facsumile: +44 (0)20 7208 0066 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

    

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
Pays / Pais: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. Has been signed by 
a été signé par ? Martin Anthony Charlton 
ha sido firmado por 

3. Acting in the capacity of > 
agissant en qualité de Notary Public 

quien actúa en calidad de 

4. Bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public 

y está revestido del sello / timbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at London 6. the . 13 February 2019 
áfen le / el día 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State 
par / por for Foreign and Commonwealth Affairs 

o APO-1308880 
sous no / bajo el numero 

9. Seal / stamp 10. Signature  T.Batchelor 
Sceau / timbre 
Sello / timbre 

Signature 

Firma TT 

IS 

  

      

This Apostile is not to be used jn tte UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached 
UK public document, it does not canfirm the authenticity of the underlying document, Apostilles attached to documents that 
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certification onty. 

it does not authenticate either the signature on the original document or the contents of he orginat document in any way. 

M this document is to be used In a country not party to the Hague Convention of the Sth of October 

1961, ji should be presented to 1he consular section of the mission representing that country 

To verlfy this apostille go to www.verltyapostllle.service.gov.uk 

 



  

  

PODER ESPECIAL    PRIMERA: COMPARECIENTE.- 

Al otorgamiento del presente Poder Especial 

comparece la señora Alison Horrocks en su 
calidad de Directora de la compañía Lamarsat 
New Ventures Limited, como se evidencia con 

el certificado adjunto, a quien en adelante y para 
los efectos de este instrumento podrá 

denominarse únicamente como la 

“MANDANTE” o “INMARSAT 

VENTURES”. La  compareciente es de 

nacionalidad británica, domiciliada en Londres- 

Reino Unido, mayor de edad y por consiguiente 
hábil para contratar y obligarse. 

SEGUNDA: PODER ESPECIAL.- 

Con los antecedentes expresados, por el presente 
instrumento, INMARSAT VENTURES, otorga 

Poder Especial y Procuración Judicial a favor del 
señor Francisco Ortiz Pérez, con cédula de 

ciudadanía No. 1712991924 a quien en adelante 
se le podrá denominar como el 
“MANDATARIO”, para realizar lo siguiente a 
nombre y  tepresentación de INMARSAT 
VENTURES: 

a. Firmar cualquier documento que 
fuere necesario para formalizar, 
legalizar, completar y registrar la 
transferencia de acciones a favor de 
INMARSAT VENTURES. 

b. Firmar cualquier documento que 
fuere necesario para formalizar, 

legalizar, completar y registrar la 
transferencia de acciones de 
INMARSAT VENTURES como 
cedente a favor de un tercero en 

Ecuador. 

c. Representar a INMARSAT 
VENTURES en cualquier junta de 
accionistas que se celebre en   

POWER OF ATTORNEY 

FIRST: APPEARING PARTY.- 

Áppeating to grant this Power of Attorney is Ms. 
Alison Horrocks, as the Director of the company 
Inmarsat New Ventures Limited, as 

evidenced by the appointment attached to this 
document as a supporting document, who 
hereinafter and for the effects of this instrument 
will be deemed exclusively as “PRINCIPAL” or 
“INMARSAT VENTURES”. The appearing 
party is a British national, domiciled in London- 

UK, of legal age and thus capable of contracting 
and being bound. 

SECOND: POWER OF ATTORNEY.- 

With the aforementioned background, through 
this instrument INMARSAT VENTURES, 

grants this Power of Attorney and Legal Proxy 

to Francisco Ortiz Pérez, with ID No. 

1712991924, who hereinafter will be deemed as 

the “ATTORNEY-IN-FACT”, to perform the 

following on behalf of  INMARSAT 
VENTURES: 

a. Sign any documents required to 

formalize, legalize, complete and 

register the transfer of shares on 

behalf of INMARSAT VENTURES 

as assignee; 

b. Sign any documents required to 

formalize, legalize, complete and 

register the transfer of shates of 
INMARSAT VENTURES as assignor 
in Ecuador. 

c. Represent INMARSAT VENTURES 

in the stockholder meetings in 

Ecuador and delegate this 
   



  

  

Ecuador y delegar dicha 
comparecencia; 

Presentar, en, representación de 
INMARSAT” VENTURES, 

cualquier tipo de solicitud, 
comunicación, petición, recurso o 

impugnación relacionado con la 
protección y aplicación de los 
derechos de INMARSAT 

VENTURES como socio/ 
accionista de una compañía en 

Ecuador; 

Representar a INMARSAT 

VENTURES — ante todas las 

autoridades ecuatorianas, sean de 

competencia nacional, regional, 

instituciones públicas o 
adiministrativas para obtener el 

registro de la trasferencia de 

acciones. 

Pueda contestar demandas y cumplir 

las obligaciones contraídas por la 
INMARSAT VENTURES en su 

calidad de  socia/accionista de 

sociedades constituidas bajo las leyes 

de la República del Ecuador, de 

acuerdo con lo dispuesto en el 

artículo 6 de la Ley de Compañías de 

Ecuador. 

Para comparecer como actor 0 

demandado en cualquier juicio de 
toda y cualquier clase y naturaleza, 
pero siempre a través de 
procuración judicial otorgada a favor 
del abogado o abogados que juzgue 
conveniente para el efecto, con las 
facultades que a su juicio resuelva 
concederle. Como resultado, puede, 

a través del asesor jurídico 
designado, presentar o responder 

demandas civiles, mercantiles, 

laborales, penales, arrendamiento, 

reclamaciones tributarias y 

administrativas y las de cualquier   

representation;    

  

. File or submit on behalf of 

INMARSAT VENTURES, any type 
of request, communication, petition, 

recoutse, and challenge related to the 

maintenance, protection and 

application of rights of INMARSAT 
VENTURES as shareholder of an 
Ecuadorian company; 

. Represent INMARSAT VENTURES 

in front of all Ecuadorian authorities, 

whether they are from national, 

regional, administrative or public 
entities, to register the transfer of 

shares. 

. Answer  complaints and  fulfill 

obligations relating to INMARSAT 

VENTURES capacity as shareholder 
a company incorporated under the 
laws of the Republic of Ecuador, as 

determined under article 6 of the Law 

on Companies of Ecuador. 

. To appear as a plaintiff or defendant 

in any lawsuit of any type, class and 
nature, provided that it is through a 

legal proxy granted to the lawyer(s) 
that are deemed appropriate for such 
effect, with the authorities that it 

determines necessary to grant. As a 

result, he may, through the designated 
legal counsel, present or respond to 
civil, mercantile, labor, criminal, 

tenancy, tax and administrative claims 
and lawsuits, and those of any order 
or nature; additionally, he may, 
through the designated legal counsel, 
present or challenge evidence, present, 

   



  

orden o naturaleza. Además, puede, 

del jurídico 

designado, presentar O impugnar 
pruebas, llamar a confesión judicial, 

participar en diligencias, presentarse 

a las audiencias y todo tipo de 
judiciales o 

extrajudiciales, presentar cualquier 

tipo de impugnación, y, finalmente, 

a través asesor 

  

audiencias 

llevar 21 cabo todo tipo de 

actividades consideradas necesarias y 

adecuadas en defensa de 

INMARSAT VENTURES. 

TERCERA: INDEMNIDAD.- 

La MANDANTE se obliga a mantener libre de 

perjuicio, defender e indemnizar al 

MANDATARIO con respecto a cualquier daño, 

interés, multa, honorario, pérdida, 

obligación, reclamo o acción legal en el Ecuador 

o en el exterior, que pudieren iniciar terceros en 

contra del MANDATARIO o sus bienes por 

actos ejecutados en representación 

MANDANTE. 

sanción, 

de la 

CUARTA: CUANTIA.- 

La cuantía por su naturaleza es indeterminada. 

QUINTA: VIGENCIA Y REVOCATORIA.- 

El presente poder estará vigente hasta que el 

MANDATARIO notificado por la 

MANDANTE con su revocatoria, para lo cual 

será otra formalidad 

comunicación escrita de tal decisión y que podrá 

constar por carta, facsímil o correo electrónico. 

sea 

no necesario que la 

    
Alison Horrocks 

Directora 

Inmarsat New Ventures Limited     

question, cross-examine and remove 

witnesses, resort to decisory oath, 

settle, appear at hearings and all types 

of judicial and/or extrajudicial 

hearings, present type of 

challenge, and finally, carry out all 

types of activities deemed necessary 
and appropriate in defense of 

INMARSAT VENTURES. 

any 

THIRD: INDEMNITY.- 

The PRINCIPAL is required to maintain free of 

harm and  defend indemnify the 

ATTORNEY-IN-FACT from all damage, 

interest, fine, fee, sanction, loss, obligation, claim 

or legal action in Ecuador or abroad that third 

parties could file against the ATTORNEY-IN- 

FACT or its assets as a result of actions 

performed on behalf of the PRINCIPAL. 

and 

FOURTH: AMOUNT.- 

Due to the nature of this instrument, the amount 

is undetermined. 

FIFTH: TERM AND REVOCATION.- 

This Power of Attorney will be in force until the 

ATTORNEY-IN-FACT is notified by the 

PRINCIPAL. of its revocation, for which a 

written communication of such decision is 

sufficient notification, which can be through a 

letter, fax or email. 

  

Alison Horrocks 

Director 

Inmarsat New Ventures Limited 
  

Ninassed by 

Loretta Emalpose 

  

 


